Her Battle Honours are North Cape 1943, Arctic 1943, Normandy 1944 and
Korea 1950-53. Her fame includes being one of the largest cruisers in the

Royal Navy during the Second World War, taking part in the last capital ship
action in the history of the Royal Navy and the first warship since HMS Victory to be
preserved by the nation. HMS Belfast, now preserved and anchored in the Pool of
London began life in 1936 when, as sister ship to HMS Edinburgh, she was laid down at
Harland & Wolffs shipyard as an Edinburgh Class cruiser. Launched by Mrs. Neville
Chamberlain, wife of the Prime Minister, on March 17, 1938, HMS Belfast was
commisioned on August 5,1939. With war declared the following month, the ship found
herself operating from Scapa Flow with the 18th Cruiser Squadron until November 21
when a German magnetic mine exploded breaking the cruiser’s back and laying her up
for a major reconstruction in Devonport for two years. Recommissioned in November
1942, Belfast undertook Arctic convoy protection duties and in December 1943 with
HMS Norfolk, Jamaica, Duke of York, Sheffield and attendant destroyers, sank the

German battle cruiser Scharnhorst at the Battle of North Cape. For the invasion of
Normandy in June 1944, Belfast became the flagship of The Commander, Force E.
Following & refit the ship sailed for the Far East for operations against Japan but with
that country’s surrender, Belfast became Far East Flagship of the 5th Cruiser Squadron.
The Yangtse incident, the Malayan emergency and in 1950 the Korean War, kept the ship
fully occupied, HMS Belfasts final refit took place between 1956 and 1959. the ship

- being paid off into reserve on August 24th, 1963. Armament following her

reconstruction in 1942, consisted of12 x 6in guns in four turrets,12 x 4in HA in six
turrets,16 2 pdr pom-poms in two mountings, 10 20mm Qerlikon guns in five
mountings, and eight single Oerlikons around catapult deck. Complement was 881
officers and men. Two Walrus amphibians were carried up to June 1943. Maximum
displacement was over 15,000 tons. Maximum speed 31.4 knots. Humbrol Limited
acknowledge with thanks the assistance given by the HMS Belfast Trust in the
preparation of this model.

Au palmarés de ses batailles on trouve le Cap Nord en 1943, I'Arctic en 1943,

la Normandie en 1944 et la Corée en 1450-1953. Il fut un des plus grands

croiseurs de la Marine Royale et un des plus célébres de la Seconde Guerre
Mondial, prenant part au dernier combat de gros navires dans I'Histoire de la Royal Navy
et le premier navire de guerre aprés HMS Victory a &tre conservé par la nation. HMS
Belfast maintenant conservé et ancré dans le Port de Londres, naquit en 1936 quand,
ainsi que son frére jumeau, le HMS Edinburgh, il fut mis en chantier chez Harland et
Wolffs pour devenir un croiseur de la Classe Edinburgh. Lancé par Mrs. Neville
Chamberlain, femme du Premier Ministre, le 17 mars 1938, le HMS Belfast fut armé le
5 aolt 1939. Quand la guerre fut déclarée le mois suivant, le navire se trouva en
opération a Scapa Flow avec la 18éme Escadre de Croiseurs jusqu’au 21 novembre,
quand I'explosion d’une mine magnétique allemande lebrisa en deux il resta immobillsé
pour des importantes reconstructions & Devonport pendant deux ans. Réarmé en
novembre 1942, le Belfast assuma la tache de protéger les convois dans I'Arctic et en
décembre 1943 avec HMS Norfolk. Jamaica. Duke of York, Sheffield et un escorteurs
rapides, coula le croiseur de bataille Allemand Scharnhorst a la Bataille du Cap Nord.

Pour l'invasion de la Normandie en juin 1944, le Belfast devint le navire Amiral du
Commandant de la Force E. Aprés avoir été radoubé, le navire fit route vers I'Extréme
Orient pour participer aux opérations contre le Japen, mais par suite de la capitulation
de ce pays, le Belfast devint le Navire Amiral de la 58me Escadre en Extréme Orient.
Lincident du Yangtzé, I'evacuation de la Malaisie et en 1950 la guerre de Corée
occupérent entierement le navire. Le radoubage final du HMS Belfast eut lieu entre 1956
et 1959; puis le navire fut désarmé le 24 aont 1963. Aprés sa reconstruction en 1942,
I'armerpent du navire consistait en 12 canons de 6 pouces en 4 tourelles, 12 canons de
4 pouces en 6 tourelles, 16 canons-révolvers de 2 livres sur deux affuts, 10 canons
Oerlikon de 20mm sur 5 affits et 8 Oerlikons simples autour du pont de ia catapuite.
L'équipage était de 881 officiérs et marins. Deux avions amphibie Walrus furent & bord
jusqu’en juin 1943. Le navire avait un déplacement maxi de plus de 15.000 tonnes ef une
vitesse maxi. de 31,5 noeuds. Humbrol Limited témoigne toute sa reconnaissance a
HMS Belfast Trust pour toute I'assistance qui lui a été¢ donnée dans la préparation de
cette maquette.

Kriegslorbeer erntete der Kreuzer Belfast ab 1943 am Nordkap und in der

Arktik, 1944 in der Normandie und 1950-53 in Korea. Sein Ruhm griindet

sich auch auf die Taisache, einer der groBten britischen Kreuzer im letzten
Kriege gewesen zu sein, am letzten bedeutenden Schiffseinsatz der Royal Navy beteiligt
und seit der historischen HMS Victory das erste Kriegsschiff zu sein, das von England
fiir die Nachwelt erhalien wird. Seit 1972 konserviert und auf der Themse, nahe der
Londoner Tower-Briicke an Anker gelegt, begann die Belfast ihre Marinekarriere im Jahre
1936, nachdem das Schiff als Schwestereinheit der HMS Edinburgh bei der Werft
Harland & Wolffs, zugleich Typschiff dieser Kreuzerklasse, auf Stapel gelegt wurde. Frau
Neville Chamberlain, die Gattin des damaligen britischen Ministerprasidenten, taufte den
Kreuzer bei seinem Stapellauf am 17 Médrz 1938. In Dienst gestellt wurde die Belfast am
5 August 1939. Nach der Kriegserklarung im folgenden Monat kam sie beim 18.
Kreuzergeschwader von Scapa Flow aus zum Einsatz, bis sie am 21 November 1939
durch eine deutsche Magnetmine schwer beschadigt wurde. Die danach erforderliche
Grundrepuatur in Devonport dauerte zwei Jahre. Nach ihrer Wiederindienstellung im
Naovember 1942 {ibernahm die Belfast Geleitschutzaufgaben im Nordmeer. Weihnachten

1943 war sie mit dem Schiachtschiff Duke of Yerk, den Kreuzern Norfolk, Jamaica und
Sheffield sowie Begleitzerstorern an der Versenkung des deutschen Schiachtschifis
Scharnhorst am Nordkap beteiligt. Wahrend der Normandie-Invasion im Juni 1944 war
die Belfast Flaggschiff der Kampfgruppe E. Nach einer Uberholung ging der Kreuzer nach
Fernost, um gegen die Japaner eingesetzt zu werden. Als Japan kapitulierte, war die
Belfast Flaggschiff des 5 Fernost- Kreuzergeschwaders. Danach hielten der Jangtse-
Zwischenfall, die Malaya-Krise und 1950 der Koreakrieg das Schiff in standigem Einsatz.
Ihre letzte Instandsetzung erfuhr die Beliast von 1956-59, ehe sie am 24 August 1963
zur Reserveflotte abgestellt wurde. Nach der Neuindienststellung 1942 bestand ihre
Bewaffnung aus 12 x 15,2cm/3, 12 x 10,2cm/2 Fiak, 16 x 4cm/8 Pompom Flak,
10x2cm/2 Qerlikon Flak sowie weiteren 8 x 2cm Flak in Einzelaufstellung rundum
das Katapultdeck. Die Besaizung aus 881 Offizieren und Seeleuten. Zwei Wairus-
Amphibienaufklarer waren bis Juni 1943 an Bord. Die Hochstverdrangung betrug mehr
als 15.000 tons, die Hochstgeschwindigkeit31,5 Knoten. Humbrol ist der HMS Belfast-
Gesellschaft fir die bei Modelivorbereitung gewéhrie Unterstiitzung besonders dankbar.

Sus honores de batalla son North Cape 1943, Artico 1943, Normandia 1944

y Corea 1950-53. Su fama incluye haber sido uno de los mas grandes

cruceros de la Royal Navy (Marina de Guerra Britdnica) durante la Segunda
Guerra Mundial, participando en la dltima accion importante de buques en la historia de
la Royal Navy y siendo el primer bugue de guerra después del HMS Victory que se ha
preservado para la nacién. El HMS Belfast conservado y anclado en el Puerto de
Londres, comenzd su vida en 1936 cuando, como bugue hermano del HMS Edinburgh
fue construido en los astilleros de Harland & Wolffs como crucero de la Clase
Edinburgh. Botado por la Sra. Neville Chamberlain, esposa del Primer Ministro, el 17 de
Marzo de 1938, el HMS Beifast fue puesto en servicio el 5 de Agosto de 1938. Declarada
la guerra en el mes siguiente,el buque estuvo operando desde Scapa Flow con la 182
Escuadra de Gruceros hasta el 21 de Noviembre, en que exploté una mina magnética
alemana, que rompid la quilla del crucero e hizo que se sometiera a una importante
reconstruccion durante dos afios en el puerto Devonpart. Puesto otra vez en servicio en
Noviembre de 1942 el Belfast realizd servicio de proteccién de convoyes en el Artico y
en Diciembre de 1943, con los buques HMS Norfolk, Jamaica, Duke of York, Sheffield y

los destructores auxiliares, hundio el crucero de batalla aleman Scharnhorst en la Batalla
de North Cape. Para la invasion de Normandia en Junio de 1944, el Belfast fue el buque
insignia del comandante en jefe, de la Fuerza E Después de una reparacion, el buque
partid para el extremo oriente para participar en operaciones contra el Japon, pero
después de la rendicion de aquel pais, el Belfast fue el buque insignia del extremo
oriente en la 52 Escuadra de Cruceros. El incidente del Yangtsé, la emergencia de Malaya
y en 1950 la Guerra de Corea, mantuvieron el buque en plena accién. La iltima
reparacion realizada en el HMS Beifast tuvo lugar entre 1956 y 1959, pasando luego a la
reserva el 24 de Agosto de 1963. Después de su reconstruccion en 1942 su armameto
consistio en 12 canones de 6 pulgadas en cuatro torretas, 12 HA de 4 pulgadas en seis
torretas, 16 ‘pom-poms’ de obuses de 2 libras en dos montajes, 10 cafiones Oerlinkon
de 20mm en cinco montajes y ocho canfones Oerlinkon individuales alrededor de la
cubierta de catapulia. La tripulacion consistia en 881 oficiales y marinos. Hasta Junio de
1943 llevaba dos Walrus anfibios. Humbrol Limited reconoce con agradecimiento la
ayuda prestada por el HMS Belfast Trust en Iz preparacion de este modelo.

Belfast deltog i mé&nga sjoslag, och vann ara i manga, bl.a. Nordkap 1943,

Norra Ishavet 1943, Normandie 1944 och Korea 1950-53. Hon var ocksd en

av Engelska Flottans storsta kryssare under Andra Varldskriget och deltog i
det sista stora sjoslaget i Engelska Flottans historia. Hon blev ocksd det fdrsta
drlogsfartyget sedan HMS Victory bibehéllen av den Engelska nationen. HMS Belfast
som nu ligger férankrad och bevarad pa Themsen i London borjade sitt liv 1936 som en
Edinburgh-klass kryssare, systerfartyg till HMS Edinburgh, d& hennes kol lades pa
Harland & Wolff-varvet. Hon sjosattes av Mrs Neville Chamberlain, premidrministerns
fru, den 17 mars 1938, och levererades den 5 augusti 1939. Krig deklarerades den
foljande manaden, och hon befann sig med 18:e Kryssarskvadronen pi drlogshasen
Scapa Flow tills den 21 november, da en tysk magnetmina exploderade under henne med
ddesdigert resultat. Hon upplades pa varv i Devonport for reparationer och ombyggnad,
vilket tog tva ar. Efter omleveration i november 1942 gick Belfast som konvojskydd i
-Arktiska Havet, och i December 1943 deltog hon tillsammans med HMS Norfolk,

Product

Jamaica, Duke of York, Sheffield plus andra jagare i sinkningen av den tyska kryssaren
Scharnhorst under Slaget vid Nordkap. Under invasionen av Normandie i juni 1944 blev
Belfast flaggskepp for Kommendoren, Force E. Efter omrustning seglade hon till Fjarran
Ostern for operationer mot Japan, och blev efter Japans kapitulation Fjdrran Osterns
flaggskepp fér den 5:e Kryssarskvadronen. Det fanns mycket att gora, Yangtse, Malaja,
och sedan i 1950 Koreakriget. Belfast's sista cmrustning tog plats mellan 1956 och
1959ach den 24 augusti 1963 blev hon dverford till reservflottan. Efter omrustningen
1942 var hennes bevédpning telv 15cm kanoner i fyra kanontorn, tolv 10cm
luftvarnskanoner i sex torn, sexton tvapunds pom-pom i tva batterier, tio 20mm
Oerlikon-kanoner monterade i par, och &tta enkelpipiga Oerlikon runt
flygkatapultsdacket. Hennes besattning bestod av 881 officerare och manskap. Tvéd
Walrus amfibiefordon fanns ocksa med fram fill juni 1943. Humbrol Limited vill tacka
HMS Belfast Trust for hjalp med framstaliningen av denna modell.
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Study drawings and practice assembly before cementing

parts together. Carefully scrape plafing and paint from
cementing surfaces. All parts are numbered. Paint small parts before
assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a
few seconds, slide off backing info position shown. Use in conjunction with
box artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due fo
the presence of small detachable parts.

® Etudier aftentivement les dessins et simuler |‘assemblage
avant de coller les piéces. Gratter soigneusement tout
revétement ou peinture sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les
piéces sont numérotées. Peindre les petites pigces avant I'assemblage.
Pour coller les décalques, decouper le mofif, le plonger quelques
secondes dans de I'equ chaude puis le poser & I'endroif indiqué en
décollant le support papier. Utiliser en méme temps les illusirations sur la
boite. Ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois — présence de
petits éléments defachables.

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und

Zusammenbau Uben. Farbe und Plattierung vorsichfig von den
Klebefldchen abkraizen. Alle Telle sind numeriert. Vor Zusammenbau
Keine Telle anmalen. Um die Abziehbilder aufzukleben, diese
ausschneiden, kurz in warmes Wasser fauchen, dann abziehen und wie
abgebildet aufkleben. In Verbindung mif Abbildungen auf Schachfel
verwenden. Ungeeignet fir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen
vorhanden die sich 1dsen kénnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje anfes de pegar las

plezas. Raspar cuidadosamente el plateado v la pintura en las
superficies de confacto antes de pegar las piezas. Todas las plezas estan
numeradas. Es convenienfe pintar las piezas pequenas antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua
fibia durante unos segundos y deslizarias en la posicién debida. Ver
ilustraciones en la caja. No conviene a un nifio menor de 36 meses,
contiene pequenas piezas gue pueden solfarse.

Studera bildermna noggrant och saift thop deloma innan du

limmar ihop dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och farg
fién limmade delar. Alla delama ér numrerade. Mdla sméadelama fére
ihopsattning. Fastsatining av dekaler, Kipp arket, Doppa i vamit vatten
n&gra sekunder, Iét baksidan glida pé plats som bilden visar. Anvands i
samband med kartongens handlitografi. Rekommenderas gj fér bam
under 3 &r. Innehéller lstagbara smédelar.

Studiare | disegni e praticare i montaggio prima di unire

insieme i pezzi con l'adesivo. Raschiare attentamente le
tracce di smalto e cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti |
pezzl sono numerati, Colorare | pezzi di piccole dimensioni prima di
montarli. Per aplicare le decalcomanie, tagliare i foglio seconda il caso,
immergere in acgua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la
decalcomania dalla carta di supporto e plazzara nella posizione
indicata. Usare in congiunzione con lillustrazione sulla scatola. Non
adatto ad un bambino di etd inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili.

@ Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze

te ljmen. Metaadlcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af
schrapen. Alle delen ziin genummerd. Kleine delen véér montage
verven. Voor aanbrengen van stickers, gewenste sfickers uit vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van schutblad of
op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen.
Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deelijes
gemakkelijkkunnen losraken.

@ Tegningeme ber studeres, og man bar gve sig i monteringen,

for delene limes sammen. Pladestykker og maling skal
omhyggeligt fiemes fra kioebeoverflademe. Alle dele er nummererede.
Sma dele skal males fgr monferingen. Overfagringsbilledeme anvendes
ved at fikiippe arket efter behov. Og dyppe det i varmt vand i nogle &
sekunder. Underiaget glides af og anbringes i den viste position. Péferes
ifzlge brugsanvisnigeme pd oesken. Ikke til bem under 3 dr, forekomst af
smd Igse elementer.

Estudar atenfamente os desenhos e expetimentar a

moniagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modo
a eliminar pinfura e revestimento antes de colar. Todas as pegas estdo
numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em dgua moma por
alguns segundos, depais deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustracdes na caixa. NGo convém a uma crianca de
menos de 36 meses devido & presenca de pequencs elementos
desfacaveis.

Tutustu plirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat
@ osat yhteen. Raaputa metalipddllyste ja maall varovasti pois
limatftavitta pinnoilfa. Kaikki osaf on numeroitu. Maalaa pienst osat
ennen kokoamista. Siitokuvien kiinnittémiseksi leikkaa ne arkista farpeen
mukaan. Kasta kuva Idmpimadn veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna fakapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. KaytetGan yndessa

iaatikon kuvituksen kanssa. Ei suositeiia aie koimivuoiidiiie iapsiie.
irotettavia pikkuosia.

o P i

ijon

Przed przystapieniem do skiejania przestudiu] uwayznie rysunkii
przec ‘wicz skladanie cze, s'cl. Ostrozy nie zeskob ze
sklejanych powierzchni pow-lok, e i farb, e. Wszystkie czes'ci sa
ponumeroweane. Drobne czes'ci pomaluj przed ich Z-loyzeniem.
Celem przeniesienia odbitki wyinij j, a z arkusza, zanurz na kilka sekund w
letniej wodzie i zsun * z pod-lozy a na wymagane miejsce. Uzy ywaj w po-
laczeniu ze wzorami na pude-lku. W zwi,azku z obecno’ scia wielu
drobnych, rozbieralnych cz.es " ci, niesfosowne dia dziecl poniyze] 3 lat.

@ MeAETTOTE MpoaeyTkd Ta oyEAia Kl ouvapHoRoyTIoTe Yia TIpWT) popd Ta xopydTia

yopic val Ta KoANjoeTe. Apaipéote Elvoviag empuehdx mipiv koMoETE oroiodinoTe
UNKO aMd TC EMQAvelss Xpwpariore Ta pxpd XopwATa TOW O T ouvapuohdymon.
Tia v KoANOETE TG YoAKOLOVEES, KOWETE yUpw yilpw To axEBio, BuBiore To pepikd Beutepilema
0t {g0TS vepd Kl PETa ToNoBETOTE To o G807 Tiou UTIoBEVIETAL, GPAIPEVITG T KAV
pepBpdvn.  AGBETe Undyn aag TAUTOXPOVa TV ElKOvoYPagon Tou koumod,  AkardMiho via
ot nAuag KA Tev 36 Imvav. Yrdpyouv JKpd KON Mo arioomovIaL

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS
Assembly phase Cement Do not cement together Altemnative part(s) provided Repeat this operation
Phase de montage Coller Ne pas caller Choix Répéter l'opération
Montagephase Kleben Nicht kleben Auswahlmaglichkeit Vorgang wiederholen
Fase de montaje Incoliare Non incollare Scelta Ripstere loperazione
Montering Liimaa Limma inte Val Utfdr ingreppet pa nytt
Fase di montaggio Pegar No pegar Eleccién Repetir la operacién
Montagefase Lijmen Niet ljmen * Keuze De verrichting herhalen
Monteringsfase Limma Aja lima Valinta Toista toimenpide
Fase de montagem Klzbe Skal ikke kizbes Valg Manevren gentages
Kokoamisvaihe Colar Néo collar Opgdo Repelir a operagao
Faza skladania Klei¢ Nie kiei¢ Wybor Powtorzy¢ operacie
(G&on avvappoAdynang ZuykdAinon Mn xoAddre Emdoyn Enavéinym Sixdikaoicg
Decals Crystal part Weight Driil or pierce Cut Humbrol paint number
Decalcomanies Pigce cristal Lester Percer Découper N® peinture Humbrol
Abziehbild Kistallteil Beschweren Bohren Schneiden Humbrol-Farbnr
Decalcomanie Pieza cristal Zavorrare Forare Cortar N? pintura Humbrol
Dekalkomanier Kristalldel Sétt barlast Borra Klipp Humbrol farg nr
|:| Calcomanias Pezzo cristallo Lastrar Agujerear Tagliare N° vernice Humbrol
Aldrukplaatjes Kristallen onderdeel Ballasten Boren Knippen Humbrol verfnummer
Siirtokuvat Krystalstykke Aseta vastapaino Lavista Klip Humbrol-malingsnummer
Billedoverfering Pega de cristal Forsyne med ballast Gennembore Cortar N° de pintura Humbrol
Decalcomania Lasiosa Lastrar Furar Leikkaa Humbrol-maalin numero
Dekalkomanie Czesd kryszta lowa Obciazyé balastem Przebié Przecia¢ N° farby Humbrol
Xalropavieg Awxgaves xoppditt ‘Eppa Tpomnue Anoxdjete Nouvpepo xpapetos Humbrol
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